SAINT BARTHOLOMEW

43-22 ITHACA ST « ELMHURST NY 11373 « 718.424.5400 « STBARTSELMHURST.ORG

WEEKDAY MASSES WEEKEND MASSES WEEKEND MASSES
CHURCH - WHITNEY AV CHURCH - WHITNEY AV CHAPEL - ITHACA ST
MONDAY - FRIDAY SATURDAY SUNDAY
11:15AM ENGLISH 5 PM ENGLISH 8:30 AM ENGLISH
6:30PM ESPANOL 11:30 AM ENGLISH
SUNDAY 1:30 PM CHINESE
SATURDAY - SABADO 8 AM ESPANOL

NO CONFESSIONS

9AM ENGLISH 1AM ENGEISH ASH WEDNESDAY /
B 11:30 AM ESPANOL MIERCOLES DE CENIZA
WEDNESDAY - 2= 1 PM ESPANOL
7PM CHINESE / [ 5 PM ENGLISH CONFESSIONS - CHURCH
CHURCH - %2 6:30 PM ESPANOL SATURDAY - SABADO 4PM

"A COMMUNION OF CULTURES - A COMMUNION OF SAINTS"

RECTORY OFFICE REV. RICK BEUTHER

PASTOR SUNDAY LESSH?I\'IAGSO
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stbarts11373@gmail.com PAROCHIAL VICAR Fll 4% 2% 152
N “We are the Roman Catholic Community
REV. CESAR E. PENA of Saint Bartholomew Church
MONDAY - FRIDAY PAROCHIAL VICAR “No matter who you are,
no matter what you’ve done,
9AM - 5PM REV. MR. DANIEL MAGANA no matter where you're from,
PARISH DEACON no matter where you’re going,
no matter how good or bad things
REV. RUSSELL GOVERNALE seem, you are always welcome.”
WEEKEND ASSISTANT
"Somos la Comunidad Catdlica
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FEBRUARY 18, 2023 SEVENTH SEPTIMO

9:00AM Marco y Marcos Avila SUNDAY IN DOMINGO DEL
ORDINARY TIME TIEMPO ORDINARIO

5:00 PM Erminda Abunda

(CHURCH) ENGLISH

6:30 PM Teodoro Pena

(IGLESIA) ESPAROL | £ Logan WE E K DAY :YI\|'A|'SE?\|T|O NS

Javier, Ines y Julio Flores

Irene Castillo Villareal Monday, February 20
11:15 AM Jeremy Brent Espina
No Misa a las 6:30 PM
FEBRUARY 19’ 2023 Tuesday, February 21
8:00 AM Amy Gutierrez 11:15 AM Raynold G. Sam Sr.
(IGLESIA) ESPARIOL 6:30 PM Manuel Enrique Guerrero

8:30 AM Feliciana Villafranca

(CHAPEL) ENGLISH

10:00 AM Connie Pennacchio

(CHURCH) ENGLISH

10:00 AM Marcial Roldan

(CAPILLA) ESPANOL

11:30 AM Jose Ramos

(CHAPEL) ENGLISH

11:30 AM Luis Pulla
(IGLESIA) ESPARIOL Thursday, February 23

1:00 PM Jessica Seminario Stieglmayl 11:15 AM In Thanksgiving

(IGLESIA) ESPAROL 6:30 PM Fidel Tapia Moso
1:30 PM For the People Friday, February 24
(CHAPEL) CHINESE 11:15 AM Irene Co
5:00 PM Edwin & Rita Tan 6:30 PM Norma E. Alvarado

(CHURCH) ENGLISH

Saturday, February 25
9 AM Deceased members of the Ragaza Family

6:30 PM Maricarmen Valdin FEBRUARY 12, 2023
(IGLESIA)ESPANOL  Maria Ludivia Rojas Duque
Clara y Leoncio Cordero 1ST COLLECTION: 13,403
Angela Cedeno Bailon WORLD YOUTH DAY $4,928

RELIGIOUS ED: $1,412

Mo Ctly Sy Cadle  Foond & i

IN THANKSGIVING FOR IN LOVING MEMORY OF IN LOVING MEMORY OF

REMEDIOS LEYNES ARACELI DE GRANO MELISSA L ESPIRITU




MESSAGE FROM FR. RICK

Dear Friends,

Let’s get ready for LENT! This Wednesday as we
receive our Ashes we begin a 40 day journey of prayer and
penance. What will you do this Lent? Give something up- a
favorite food, drink etc? Will you do something extra — give
to the poor, a special charity, offer your time for others, etc?
Let’s all try to do something special as we draw closer to the
Lord and each other in these next 40 days.

I remind you that this Wednesday is a day of fast
and abstinence. This means only one full meal and no meat
this Wednesday (Good Friday too!) And..all the Fridays of
Lent we abstain from meat.

I’'m looking forward to entering these holy days of
Lent and | hope you are as well. Let’s walk together and
pray for each other always!!
Fr Rick

Queridos amigos,

iPreparémonos para la CUARESMA! Este miércoles al
recibir la Ceniza comenzamos este viaje de 40 dias de oracion
y penitencia. ¢Qué hards esta Cuaresma? ¢Quizas renunciar a
algo, una comida, una bebida favorita, etc.? ¢Hacer algo extra;
como dar a los pobres, una obra de caridad, ofrecer tu tiempo
a los demas, etc? Intentemos todos hacer algo especial a medida
gue nos acercamos mas al Sefior durante los préximos 40 dias.

Les recuerdo que este miércoles es dia de ayuno y
abstinencia. Esto significa solo una comida completa y nada
de carne este miércoles (jViernes Santo también!) Y... todos
los viernes de Cuaresma nos abstenemos de comer carne.

Espero con alegria poder celebrar estos dias santos
de Cuaresma y espero que tu también lo estés. Caminemos
juntos y oremos unos por otros siempre!!

Padre Rick

UPCOMING

MINISTER FORMATION AND PRAYER DAYS

PROXIMOS

DIAS DE ORACION Y FORMACION DE MINISTROS

USHERS

Father Rick will meet with all parish Ushers (English & Spanish)
NEXT Sunday, February 26 at 2 pm in Heafey Hall.

All ushers should attend this important meeting.

LECTORS AND EUCHARISTIC MINISTERS
Fr Cesar will meet with all SPANISH speaking ministers next
Monday February 27 immediately after the 6:30 pm mass.

UJIERES

El P. Rick se reunira con todos los ujieres de la parroquia (inglés y
espafiol) el PROXIMO domingo 26 de febrero a las 2 pm en Heafey
Hall. Todos los ujieres deben asistir a esta importante reunion.

LECTORES Y MINISTROS EUCARISTICOS

El P. César se reunira con todos los ministros de habla espanol
el préximo lunes 27 de febrero inmediatamente después de la

The meeting will take place in the church. All Spanish
speaking ministers should attend this important meeting.

LECTORS AND EUCHARISTIC MINISTERS

Fr Andrew will meet with all ENGLISH speaking ministers
Saturday February 25 at 3pm. The meeting will take place
in the church. All English speaking ministers should attend
this important meeting.

misa de las 6:30 pm. La reunion tendra lugar en la iglesia. Todos
los ministros espanol deben asistir a esta importante reunion.

LECTORES Y MINISTROS EUCARISTICOS

el padre Andrew se reunira con todos los ministros de habla
Ingles el Sabado 25 de febrero a las 3pm. La reunion tendra
lugar en la iglesia . Todos los ministros de habla inglesa deben
asistir a esta importante reunion.




PRESIDENTS DAY

This Monday, February 20 is a
Federal Holiday as we honor our nations
presidents — past and present.

The parish office will be closed and
ONE mass will be celebrated at 11:15 am
no 6:30 pm evening mass

DIA DE LOS PRESIDENTES

Este lunes 20 de febrero es un
dia Feriado Federal en el que honramos a
los presidentes de nuestras naciones,
pasados y presentes. La oficina parroquial
estard cerrada y se celebrara UNA misa a
las 11:15 a. m., no a las 6:30 p. m.

TUESDAY FAMILY NIGHTS

this is an opportunity for children and their parents to come
together and grow in their faith. It helps unite families and
opens new lines of communication by putting Jesus in the
center of the family. These nights are offered on the first and
third Tuesday of the month in Spanish and the 4™ Tuesday of
the month in English. They take place from 7 pm to 8 pm in
the main church. All families are welcome.
Next encounter evenings:
TUESDAY, FEBRUARY 28 -7 PM SPANISH

TUESDAY, MARCH 14 - 7 PM ENGLISH

MARTES NOCHES FAMILIARES

Esta es una oportunidad para que los nifios y sus
padres se retnan y crezcan en La fe. Ayuda a familias unidas
y abre nuevas vias de comunicacion poniendo a Jesus en el
centro de la familia. Estas noches se ofrecen el primer y
tercer martes del mes en espafiol y el cuarto martes del mes
en inglés. Se llevan a cabo de 7pm a 8pm en la iglesia
principal. Todas las familias son bienvenidas.
Proximos encuentros por la noche:
MARTES 28 DE FEBRERO —7 PM ESPANOL

MARTES 14 DE MARZO —7 PM INGLES

VISITING THE SICK
The priests are ready and willing to visit

and parishioner who is sick at home orin a
hospital. They can bring holy communion, hear
confession, and celebrate the Sacrament of the

Sick. Please call the parish office to schedule a day
and time that is convenient. When you call,
please indicate the language needed:
English, Chinese, Spanish or French.

VISITA A LOS ENFERMOS
Los sacerdotes estamos dispuestos a visitor a un
feligrés que esté enfermo en casa o en un hospital.
Pueden llevar la sagrada comunién, escuchar
confesiones y celebrar el Sacramento de los
Enfermos. Por favor llame a la oficina parroquial
para programar el dia y la hora que sea
conveniente. Cuando llame, indique el idioma:
inglés, chino, espafiol o francés.

ASSISTANCE FOR OUR PARISHIONERS
Any registered and active parishioner
(those who attend mass each Sunday) who needs
assistance with purchasing food for their families should
contact the parish office anytime!
We are ready and willing to generously assist any
parishioner in need. Call us: 718.424.5400.
Email us:stbarts11373@gmail.com
Speak to any priest, deacon or Sr Lucy after mass.

ASISTENCIA PARA NUESTROS FELIGRESES
Cualquier feligrés registrado y activo (los que asisten a misa
todos los domingos) que necesita ayuda con comprar
alimentos para sus familias debe comunicarse con la oficina
parroquial en cualquier momento! Estamos listos y dispuestos
a ayudar generosamente a cualquier feligrés que lo necesite.
LIdmanos: 718 424 5400 o un correo electrdnico:
stbarts11373@gmail.com o hable con cualquier
sacerdote, didcono o Sr Lucy después de la misa.

SOCIAL MINISTRY RETURNS!
WEDNESDAY, MARCH 1 we will have our
social ministry immediately after the 11:15am
mass in Heafey Hall. All are welcome to attend
a light lunch will be offered.

The afternoon is free!

iVUELVE EL MINISTERIO SOCIAL!
EL MIERCOLES 1 DE MARZO tendremos nuestro
ministerio social inmediatamente después de la
misa de las 11:15 am en Heafey Hall. Todos son
bienvenidos a asistir, se ofrecera un almuerzo
ligero. jLa tarde es Gratis!

END OF THE YEAR TAX STATEMENTS
Tax statements are ready to be distributed.
If you’d like to receive yours please scan the QR code
or visit the website to fill out the request form.

DECLARACIONES DE IMPUESTOS DE FIN DE ANO
Las declaraciones de impuestos estan listas para ser
distribuidas. Si desea recibir el suyo, escanee el cddigo QR
o visite el sitio web para completar el formulario de solicitud.




QUEEN OF CHINA
CATHOLIC MINISTRIES

FHEH

REZGFMEEFRE (RY]—)
BH: P RAT A i E2Im
H 7. 2/23/23-3/30/23
A 1) 455 JE DU B 8:30 PMI (A< RIS T8])

MEETING ID: 847 4079 9805
PASSCODE: 263292

For information
on Baptisms please pick
up a brochure from the
church entrance or
scan the QR CODE and
download the form.

BAPTISM -
— ara obtener
BAUT'SMO informacion sobre

los bautismos, recoja un
folleto en la entrada de la
iglesia o ESCANEE EL
CODIGO QR y descargue
el formulario.




LEGION DE MARIA EN ESPANOL

A UNIRTE A LA LEGION DE MARIA COMO MIEMBRO ACTIVO
TE AYUDARA A :

NAhWNR

Ver a Cristo en los demas y servirle

Para convertirte en una persona mas santa dentro de ti .
trabajar mano a mano con Maria nuetra madre

Someterse al Espiritu Santo

hacer grandes cosas para Dios y para la salvacion de las almas.

Ven y unete a mas personas a rezar el Santo Rosario,
orar por los demas y conocer mas acerca de Jesus a traves de nuestra madre virgen Maria

TODOS LOS DOMINGOS TE ESPERA NUESTRA MADRE VIRGEN MARIA DE 4PM A 530PM
EN EL CONVENTO SAN BARTOLOME UBICADO EN 87-34 WHITNEY AVE
(ESQUINA WHITNEY AV Y JUDGE ST) NO ES NECESARIA NINGUNA CITA
Para mas informacion contdctese con : Sra Berlinda Ramirez (347) 446-8146 ¢ Sra Marcelina Salamanca ( 347) 400 - 9524

MONTHLY FILIPINO MASS

Filipino mass is celebrated on the 3" Saturday of every month
at 5 pm in the chapel The Next Filipino mass will be

SATURDAY, FEBRUARY 18, 5PM
IN THE CHAPEL (ITHACA ST).

MONTHLY INDONESIAN MASS

We celebrate mass in Indonesian on the
4™ Sunday of every month at 3 pm in the chapel
The next Indonesian mass will be

SUNDAY FEBRUARY 26, 3PM
IN THE CHAPEL (ITHACA ST).

WORLD YOUTH DAY
2023 LISBON

Dear Friends,

Our parish is blessed to have 11 young people and
4 chaperones attend the next World Youth Day Celebration
with Pope Francis in Portugal this August 2023!

To raise adequate funds for them to attend this trip
we are having a major fundraiser. On Sunday, March 19"
after the morning mass our young people and chaperones
will walk from our church to St Patrick’s Cathedral in
Manhattan. It will be a pilgrim walk and they will be praying
for your special intention! Each pilgrim will pray for the
intentions of 25 sponsors for a donation of $40.

Can you help and encourage our young people?
Sign up with your name, your special intention, and your $40
donation. Over the coming weeks, our young people will be
at the Sunday masses looking for your help.

God Bless You!
Fr. Rick Beuther
Pastor

DIA MUNDIAL JUVENTUD
2023 LISBON

Queridos amigos,

iNuestra parroquia tiene la bendicién de tener
11 jovenes y 4 chaperones que asistirdan a la proxima
Celebracion de la Jornada Mundial de la Juventud con el
Papa Francisco en Portugal este agosto de 2023!

Para recaudar los fondos adecuados para que
asistan a este viaje, estamos organizando una importante
recaudacion de fondos. El domingo 19 de marzo, después
de la misa de la mafiana, nuestros jévenes y chaperones
caminaran desde nuestra iglesia hasta la Catedral de San
Patricio en Manhattan. jSerd una caminata peregrina y
estardn orando por tu intencion especial! Cada peregrino
rezard por las intenciones de 25patrocinadores por una
donacion de $40.

éPuedes ayudar y alentar a nuestros jovenes?
égente? Registrese con su nombre, su especial intencién y
su donacion de $40.Durante las proximas semanas, nuestros
jovenes estardn en la misas en busca de su ayuda.

iDios te bendiga!
Padre Rick Beuther
Pastor




718-424-4000

Joseph P. Neufeld

ELMHURST, NY

“Parking Available On Premises”
88-04 43rd Ave. (At Whitney Ave.)

Gerard J. Neufeld

POLLOS MARIO
RESTAURANT

El Palacio de los Frisoles
Steakhouse & Seafood
Con la mejor Comida Colombiana
83-02-37 Ave. 718-457-8800
62-01 Woodside Ave. 718-205-9898
Free Delivery

Abogados con muchos arios de experencia aqui

para ayudarlo con todas sus necesidades legales.
No importa su estatus legal, uested tienes derechos y estamos a la orden!
Investigacion y Defensa Criminal - Horas, Salarios, y Asuntos Laboral
Discriminacion Laboral/Acoso Sexual - Asuntos de Pequeiias Empresas
Arrendamiento Comercial - Asuntos de Familia - Divorcios - Lesiones Personales
DISPONIBLE 24 HORAS PARA EMERGENCIAS | Llamenos ahora para una consulta gratis!

(718) 457-7884

Get this
weekly bulletin
delivered by

Open Mon-Sat 9 AM-8 PM

ElOnLivrst @ﬂc&y Center
Farmacia Latina
Health Foods, Natural Vitamins,
Full Prescription Center
Jorge A. Restrepo R.Ph.
84-04 Broadway
10% Senior Citizen Discount

email - for FREE!
Sign up here:

The Most Complete
Online National

Directory of

Check It Out TOday! Catholic Parishes

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
S of the Sea of the United States of America
8 Take your FAITH ON A JOURNEY.
& Call us today at 860-399-1785 or email
¢ eileen@CatholicCruisesandTours.com

117

Family Owned & Operated
Paul Kearns-Stanley
Thomas L. Kearns

Patrick J.Kearns

61-40 Woodhaven Blvd., Rego Park

Targeting local business makes good “Cents”™
Get your name out there by advertising in local
parish bulletins. Contact us today for your next
aavertising move and we will work with you for
your next “AD THAT WORKS!”

For more information email sales@jspaluch.com

Leo F. KEARNS’ | . Just 4 blocks South of Queens Bivd.
FUNERAL HOME

Tenemos Directores de Funerales que hablan en Espafiol

www.CatholicCruisesandTours.com

800-640-9500 in NYS (718) 441-3300

www.LeoFKearns.com

002801 St Bartholomew Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-524-0263




ASH WEDNESDAY / MIERCOLES DE CENIZAS

FEBRUARY 22, 2023

CHURCH / IGLESIA MISAS / MASSES

7 AM - ESPANOL /SPANISH
9 AM - ENGLISH / INGLES
11:15 AM - BILINGUAL / BILINGUE

SERVICES / SERVICIOS

3 PM BILINGUAL / BILINGUE
NO COFESSIONES THIS WEDNESDAY 6 PM BILINGUAL/ BILINGUE
8 PM BILINGUAL / BILINGUE

LENT CUARESMA

(WHITNEY AV)

STATIONS OF THE CROSS VIA CRUCIS
EVERY FRIDAY IN LENT TODOS LOS VIERNES DE CUARESMA
After the 11:15am Mass in English (Main Church) Después de la misa 11:15 am en inglés (Iglesia principal)
6:00pm in Spanish (Main Church) 6:00pm en espariol (Iglesia Principal)
OPPORTUNITIES FOR PRIVATE OPORTUNIDADES PARA PRIVADOS
PRAYER AND PERSONAL DEVOTION ORACION Y DEVOCION PERSONAL
THURSDAYS following 11:15am mass to 6:30pm JUEVES después de la misa de 11:15am a las 6:30pm
Exposition of the Blessed Sacrament Exposicion del Santisimo Sacramento
Church open from 10:30 am to 730 pm Iglesia abierta de 10:30 am a 730 pm
SACRAMENT OF RECONCILIATION SACRAMENTO DE LA RECONCILIACION
(CONFESSION)(ENGLISH AND SPANISH)- CHURCH (CONFESION)(INGLES Y ESPANOL)- IGLESIA
WEDNESDAYS 10:30AM & 5:30PM MIERCOLES 10:30AM Y 5:30PM
SATURDAYS 4PM SABADOS 4PM
RECONCILIATION MONDAY LUNES DE RECONCILIACION
MONDAY, APRIL 3 - 3 PM TO 8PM LUNES 3 DE ABRIL - 3PM A 8PM

(ENGLISH AND SPANISH)- CHURCH (INGLES Y ESPANOL)- IGLESIA
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